
 

  SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA  
Inšpektorát životného prostredia Žilina 

Legionárska 5, 012 05  Žilina 
 

 
Číslo: 6834-35013/2013/Kad/770790106/Z4                                                    Žilina 19.12.2013 
 

 
 
 

   R O Z H O D N U T I E 
 
 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Žilina, odbor 
integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán štátnej správy 
podľa § 9 a § 10 zákona č.525/2003 Z.z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o  
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 32 ods. 1 písm. a) 
zákona NR SR č. 39/2013 Z.z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného 
prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len 
„zákon o IPKZ“), na základe konania vykonaného podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 8. a § 33 ods. 1 
písm. d) zákona o IPKZ, podľa zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „zákon o správnom konaní“) 

 
mení a dopĺňa 

i n t e g r o v a n é    p o v o l e n i e  
 

č. 1752-17789/2007/Mar/770790106 zo dňa 30.05.2007 a jeho zmeny č. 4807-
19696/2010/Mar/770790106/Z1 zo dňa 28.06.2010, č. 8277-33499/2010/Mar/770790106/Z2 zo 
dňa 15.11.2010,   č.   3124-14770/2013/Žer/770790106/Z3    zo   dňa   04.06.2013 (ďalej len 
„integrované povolenie“), vydané inšpekciou na vykonávanie činností v prevádzke   
 
 

„Zinkov ňa Sučany“ 
 
 
 
a) V časti pre prevádzkovateľa (strana 12 z 55 rozhodnutia č. 1752-17789/2007/Mar/770790106) 
ako aj v ostatných častiach povolenia 
 

 
mení adresu sídla prevádzkovateľa nasledovne: 

 
Povolenie sa vydáva pre prevádzkovateľa:  
obchodné meno   ZinkPower Martin, s.r.o.  
sídlo:    Hlavná 2060, 038 52 Sučany 
IČO:    35 731 681 
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  b)  
V časti: 
Súčasťou integrovaného povolenia činnosti prevádzky „Zinkovňa Sučany“ (strana 12 z 55,  
rozhodnutia č. 1752-17789/2007/Mar/770790106):   
 
 

dopĺňa: 
 

-     v oblasti ochrany ovzdušia: 
- určenie emisných limitov a podmienok prevádzkovania podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 8. 

zákona o IPKZ, v súlade  s § 31 ods. 2 zákona č. 137/2010 Z.z. o ovzduší v znení 
neskorších zmien (ďalej len „zákon o ovzduší“), 

- udelenie súhlasu na vydanie zmeny Súboru technicko-prevádzkových parametrov 
a technicko-organizačných opatrení (ďalej len „Súbor TPP a TOO“) podľa § 3 ods. 3 písm. 
a) bod 3. zákona o IPKZ, v súlade  s § 17 ods. 1 písm. d) zákona o ovzduší, 

- prehodnotenie a aktualizácia podmienok povolenia podľa § 33 ods. 1 písm. d) zákona 
o IPKZ, 

- schválenie východiskovej správy podľa § 8 ods.3 zákona o IPKZ. 
 
 
c)  
1. Východisková správa podľa § 8 zákona o IPKZ pre prevádzku „Zinkovňa Sučany“, 

vypracovaná ARPenviro, s.r.o., Ing. Alena Popovičová, PhD. v 10/2013 sa schvaľuje v celom 
rozsahu navrhnutom prevádzkovateľom. 

 
2. Po zverejnení všeobecne záväzného právneho predpisu, upravujúceho podrobnosti 

o východiskovej správe, prevádzkovateľ predloží  inšpekcii na schválenie aktualizovanú 
východiskovú správu, obsahujúcu náležitosti podľa § 8 zákona o IPKZ, vypracovanú 
oprávnenou osobou.  

 
d) 
V časti: 
I. Údaje o prevádzke, (strana 14 z 55,  rozhodnutia č. 476-8632/2008/Mar/770810107) 

 
 

mení bod 1.: 
 

1. Zaradenie prevádzky podľa zákona o IPKZ: 
a) Základná priemyselná činnosť podľa prílohy č.1 zákonu o IPKZ: 
 
2.3.c) Prevádzky na spracovanie železných kovov – nanášanie ochranných povlakov z roztavených 

kovov so spracúvaným množstvom väčším ako 2 t surovej ocele za hodinu ( max. kapacita 
zinkovne - 9 t surovej ocele za hodinu). 

 
2.6. Povrchová úprava kovov alebo plastov pomocou elektrolytických alebo chemických postupov, 

ak je objem používaných vaní väčší ako 30 m3 (projektovaná hodnota 455 m3). 
 

e)  
V časti: 
I. Údaje o prevádzke, (strana 14 z 55,  rozhodnutia č. 476-8632/2008/Mar/770810107) 

 
mení bod 2.: 
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2. Prevádzka je v zmysle zákona o ochrane ovzdušia a vyhlášky MŽP SR, ktorou sa vykonávajú 

niektoré ustanovenia zákona o ovzduší v znení neskorších predpisov veľkým zdrojom 
znečisťovania ovzdušia. 
 
2.9.1.  Povrchové úpravy kovov, nanášanie povlakov a súvisiace činnosti okrem úprav s 

použitím organických rozpúšťadiel a práškovaného lakovania pri použití chemických 
postupov s projektovaným objemom kúpeľov viac ako 30 m3 – veľký zdroj 
znečisťovania ovzdušia (objem kúpeľov 455 m3), 

 
súčasťou ktorého je : 
stredný zdroj znečisťovania ovzdušia : 

2.9.2.  Nanášanie kovových alebo zliatinových vrstiev a povlakov kovov a ich zliatin okrem 
surovej ocele v tavenine s projektovanou kapacitou nanášania od 10  do 1000 kg za 
hodinu – (spotreba zinku 1 360 kg.rok-1 = 333,1 kg.hod-1), 

 
1.1.2 Technologické celky obsahujúce spaľovacie zariadenia vrátane plynových turbín 

a stacionárnych piestových spaľovacích motorov, s nainštalovaným súhrnným 
menovitým tepelným príkonom od 0,3 do 50 MW  
(procesné ohrevy – 2,148 MW). 

 
Súčasťou technológie sú stacionárne zariadenia na spaľovanie palív s inštalovaným   
tepelným príkonom 2,148 MW v nasledovnom členení:  
- Sušiaca pec: príkon 222 kW (2x 111 kW) 
- Zinkovacia pec: sumárny príkon 1926 kW  (6 x 256 kW + 1 x 390 kW). 

 
f) 
V časti   
II. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania, (strana 26 z 55,  rozhodnutia č. 1752-
17789/2007/Mar/770790106) 
 

mení podmienku A.9.: 
 

A.10. V súlade s § 36 ods. 1 zákona o IPKZ umožniť orgánu štátneho dozoru kontrolu 
prevádzky, najmä vstup do prevádzky, odber vzoriek a vykonanie kontrolných meraní, 
nahliadnutie do evidencie a iných písomností o prevádzke, poskytnúť pravdivé a úplné 
informácie a vysvetlenia a platné karty bezpečnostných údajov všetkých používaných 
chemických látok. 

 
g) 
V časti  
II. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania, Podmienky pre suroviny, médiá, 
energie, výrobky (strana 26 z 55,  rozhodnutia č. 1752-17789/2007/Mar/770790106) 

 
mení podmienku A.16.: 

A.16. V prevádzke je možné používať:  
          Vstupné materiály a suroviny: 

- Zinok (sklad tavidiel a zinku) 1 360 t.rok-1, 
- Kyselina chlorovodíková (HCl) - dováža sa aj 2 x do mesiaca autocisternou s obsahom 20 

m3,  prečerpáva sa priamo do technologických vaní + skladovanie v IBC kontajneroch  
s objemom 1 m3 (5 ks) na stáčacej ploche, 
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- OMEGA (odmasťovadlo), v 25 litrových kanistroch, skladuje sa v príručnom sklad v 
predúprave) – 2 m3.rok-1, 

- HEGAFLUX 10 (tavidlo), zmes solí NH4Cl, ZnCl2 , v PVC sudoch (sklad chemikálií) – 15 
t.rok-1, 

- Zinková farba LZ 09 - 0,120 m3.rok-1, 
- Riedidlo C 6000 – acetón - 0,06 m3.rok-1, 
- Olovo (sklad tavidiel a zinku) – 1 t -1x za 10 rokov, 
- HEXAMETHYLENTETRAMIN – inhibítor morenia – 0,25 t.rok-1, (dováža sa cca 1 x do 

mesiaca v 25 kg PVC kanistroch, skladuje sa v stavebne oddelenej časti predúprav v sklade 
škodlivých látok). 

 
Energie: 

- Technologická voda   900 m3/rok (zdroj vody – verejný vodovod) 
- Pitná a úžitková voda 1 440,75 m3/rok (zdroj vody – verejný vodovod) 
- Elektrická energia 1 014 MWh/rok  
- Zemný plyn 600 000 m3/rok (STL plynovod) 
- Motorová nafta 210  litrov /rok (pevná nádrž – súčasť EZA) + 80 l 

v bandaskách do vysokozdvižných vozíkov  
- Mazacie oleje                             25 l sud 

 
 

h) 
V časti  
II. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania, Technicko-prevádzkové podmienky 
(strana 27 z 55,  rozhodnutia č. 1752-17789/2007/Mar/770790106) 

 
mení podmienky A.23.1., A.25., A.30., A.31., A.40. 

 
A.23.1 Súbor technicko-prevádzkových parametrov a technicko-organizačných opatrení na 

zabezpečenie ochrany ovzdušia pri prevádzke veľkého zdroja znečisťovania ZINKOVŇA 
Sučany spoločnosti ZinkPower Martin, s.r.o.  (ďalej len „STPP a TOO“), z 10/2013 sa 
schvaľuje v celom rozsahu. Dňom nadobudnutia právoplatnosti tohto rozhodnutia sa stáva 
schválený Súbor TPP a TOO súčasťou dokumentácie zdroja znečisťovania ovzdušia. 

 
A..25. Prevádzkovateľ je povinný viesť prevádzkovú evidenciu o zdroji znečistenia ovzdušia 

(vrátane dosahovanej účinnosti odlučovacích zariadení, evidencie akýchkoľvek zmien 
a zásahov do prevádzky odlučovacích zariadení pre každé zariadenie) podľa dokumentácie 
„Prevádzková evidencia a tabuľky NEIS ku zdroju znečisťovania ovzdušia Zinkovňa 
Sučany spoločnosti ZinkPower Martin, s.r.o.“ vypracovanej a schválenej v októbri 2013 
a poskytovať údaje orgánom ochrany ovzdušia v zmysle všeobecne platných právnych 
predpisov na úseku ochrany ovzdušia.  

 
A.30. Zabezpečiť nepretržitú a bezporuchovú prevádzku systému odlučovacích zariadení, ktoré sú 

nainštalované v prevádzkach v mieste vzniku emisií pre zabezpečenie emisií z jednotlivých 
technologických uzlov len v prípustnej miere, v zmysle všeobecne platných právnych 
predpisov na úseku ochrany ovzdušia.  

  
A.31. Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť, aby pri poruche odsávania, resp. pri výpadku 

niektorého z odlučovacích zariadení emisií v dôsledku poruchy, bol automaticky/alebo 
manuálne zastavený výrobný proces až do doby odstránenia poruchy a znovu nábehu 
prevádzky odlučovača. 
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A.40. Zabezpečiť vykonanie diskontinuálnych meraní za účelom preukázania dodržania určených 
emisných limitov  - frekvencia meraní sa bude vykonávať v lehotách v zmysle predpisov 
ustanovujúcich intervaly periodických meraní podľa všeobecne platných právnych predpisov 
na úseku ochrany ovzdušia. 

 
 

a ruší podmienky A.28., A.35., A.36, A.38. 
 
i) 
V časti: 
II. Podmienky povolenia, B. Určenie emisných limitov pre všetky látky unikajúce z prevádzky vo 
významnom množstve (strana 29 z 55,  rozhodnutia č. 1752-17789/2007/Mar/770790106) 
 
 

mení podmienky B.1., B.1.1., B.1.2.3.: 
 
 
B.1. Ovzdušie 
  V súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi na úseku ochrany ovzdušia je 
prevádzka Zinkovňa Sučany kategorizovaná ako nový veľký zdroj znečisťovania ovzdušia:  
 
B.1.1. Pre prevádzku „Zinkovňa Sučany“ sa určujú emisné limity uvedené v tabuľkách č.1a) a 1b). 
 
                                                                                                             
Emisné limity platné do 31.12.2015                                                                                tabuľka č.1a) 

Emisný limit 
Emisný zdroj/ 

zariadenie zdroja 
emisií 

Miesto (typ) 
vypúšťania 

emisií 

Znečisťujúca 
látka Koncentrácia 

[[[[mg.m-3]]]] 
Hmotnostný 

tok [[[[g/h]]]] 

Podmienky 
platnosti 
emisného 

limitu 

HCl 30 300 1) 

150 < 500 

Chemické 
predúpravy 
(čiastočne sušiaca 
pec 2 x 111 kW) 

Výduch V1 
TZL 

50 ≥ 500 
2) 

NOx 800 - 3) Žiarové 
pozinkovanie –  
(emisie z procesu 
zinkovania) 

Výduch V2 
Zn 20 - 4) 

NOx 
 

200 
 

- 
 

Žiarové 
pozinkovanie – 
(emisie 
z procesného 
ohrevu 6 x 256 kW 
+ 1 x 390 kW) 

Výduch V3 

CO 100 - 

5) 

 
Podmienky platnosti emisného limitu: 
1) Emisný limit pre vlhký plyn pri štandartných stavových podmienkach – 101,325 kPa a 0o C  
     Emisný limit sa uplatňuje ako ustanovený hmotnostný tok, alebo ako ustanovená hmotnostná 

koncentrácia. 
2) Emisný limit pre suchý plyn pri štandartných stavových podmienkach – 101,325 kPa a 0o C  
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     Emisný limit pre TZL sa uplatňuje ako ustanovená hmotnostná koncentrácia pre príslušný 
hmotnostný tok 

3) Emisný limit pre suchý plyn pri štandartných stavových podmienkach – 101,325 kPa a 0o C, pre 
obsah kyslíka v odpadových plynoch 5 % obj.  

4) Emisný limit pre suchý plyn pri štandartných stavových podmienkach – 101,325 kPa a 0o C a 
pre obsah kyslíka v odpadových plynoch 19 % obj. 

5) Emisný limit pre suchý plyn pri štandartných stavových podmienkach – 101,325 kPa a 0o C a 
pre obsah kyslíka v odpadových plynoch 3 % obj. 

 
 

Emisné limity platné od 01.01.2016                                                                               tabuľka č.1b) 

Emisný limit 
Emisný zdroj/ 

zariadenie zdroja 
emisií 

Miesto (typ) 
vypúšťania 

emisií 

Znečisťujúca 
látka Koncentrácia 

[[[[mg.m-3]]]] 
Hmotnostný 

tok [[[[g/h]]]] 

Podmienky 
platnosti 
emisného 

limitu 

HCl 10 - 1) 

150 < 200 

Chemické 
predúpravy 
(čiastočne sušiaca 
pec 2 x 111 kW) 

Výduch V1 
TZL 

20 ≥ 200 
2) 

NOx 800 - 3) Žiarové 
pozinkovanie –  
(emisie z procesu 
zinkovania) 

Výduch V2 
Zn 10 - 4) 

NOx 
 

200 
 

- 
 

Žiarové 
pozinkovanie – 
(emisie 
z procesného 
ohrevu 6 x 256 kW 
+ 1 x 390 kW) 

Výduch V3 

CO 100 - 

5) 

 
 

Podmienky platnosti emisného limitu: 
1) Emisný limit pre vlhký plyn pri štandartných stavových podmienkach – 101,325 kPa a 0o C  
     Emisný limit sa uplatňuje ako ustanovený hmotnostný tok, alebo ako ustanovená hmotnostná 

koncentrácia. 
2) Emisný limit pre suchý plyn pri štandartných stavových podmienkach – 101,325 kPa a 0o C  
     Emisný limit pre TZL sa uplatňuje ako ustanovená hmotnostná koncentrácia pre príslušný 

hmotnostný tok 
3) Emisný limit pre suchý plyn pri štandartných stavových podmienkach – 101,325 kPa a 0o C, pre 

obsah kyslíka v odpadových plynoch 5 % obj.  

4) Emisný limit pre suchý plyn pri štandartných stavových podmienkach – 101,325 kPa a 0o C a 
pre obsah kyslíka v odpadových plynoch 19 % obj. 

5) Emisný limit pre suchý plyn pri štandartných stavových podmienkach – 101,325 kPa a 0o C a 
pre obsah kyslíka v odpadových plynoch 3 % obj. 

 
 
B.1.2.3. Emisný limit sa pri diskontinuálnom meraní považuje za dodržaný, ak žiaden výsledok 

diskontinuálneho merania neprekročí ustanovenú hodnotu. 
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a ruší podmienky B.1.2.1., B.1.2.2 a B.1.2.4. 

 
j) 
V časti: 
II. Podmienky povolenia, B. Určenie emisných limitov pre všetky látky unikajúce z prevádzky vo 
významnom množstve, B.2. Voda (strana 31 z 55,  rozhodnutia č. 1752-
17789/2007/Mar/770790106) 
   

mení podmienku B.2.2.: 
 

B.2.2. V zmysle §3 ods.3 písm. b) 1.3. zákona o IPKZ sa povoľuje vypúšťanie vôd z povrchového 
odtoku z areálu Zinkovne Sučany do podzemných vôd (vsaku), za týchto podmienok: 

 
a ruší podmienku B.2.2.4. 

 
k) 
V časti: 
II. Podmienky povolenia, C. Opatrenia na prevenciu znečisťovania, najmä použitím najlepších 
dostupných techník (BAT–BREF) (strana 32 z 55,  rozhodnutia č. 1752-
17789/2007/Mar/770790106) 

 
mení podmienky C.5., C.6., C.7.: 

 
 
C.5. V procese predúprav zabezpečiť automatický monitoring koncentrácie HCl a  automatickou 

reguláciou súčasne sledovať aj teplotu kúpeľov.  
 
C.6. Zabezpečiť kontrolu prebiehajúceho procesu pre optimalizáciu výrobnej linky 

prevádzkovaním systému kontroly, ktorý bude zaznamenávať údaje o prebiehajúcom procese 
a regulovať proces v reálnom čase podľa nastavených hodnôt. 

 
C.7. Zamedziť premoreniu výrobkov pravidelným sledovaním koncentrácie HCl (laboratórne 

analýzy 1 x týždenne) a zaznamenávaním údajov do prevádzkovej evidencie. 
 

 a ruší podmienky C.3. a C.11. 
 
l) 
V časti: 
II. Podmienky povolenia, D. Opatrenia na zamedzenie vzniku odpadov požiadavky na zhodnotenie 
a zneškodňovanie odpadov (strana 35 z 55,  rozhodnutia č. 1752-17789/2007/Mar/770790106) 
 
 

ruší podmienku D.12. 
 
m) 
V časti: 
II. Podmienky povolenia, E Podmienky hospodárenia s energiami (strana 37 z 55,  rozhodnutia č. 
1752-17789/2007/Mar/770790106) 
 

mení podmienku E.5. 
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E.5. Viesť prehľad o vstupoch a výstupoch chemikálií, ich prechod procesom výroby a únikoch, 
údaje mesačne zaznamenávať do prevádzkového denníka. 
 
 

 a ruší podmienku E.1. 
 
n) 
V časti: 
II. Podmienky povolenia, F. Opatrenia na predchádzanie havárii (strana 38 z 55,  rozhodnutia č. 
1752-17789/2007/Mar/770790106) 
 
 

mení podmienky F.10., F.21.: 
 
 
F.10. Pri spúšťaní a odstavovaní odlučovacieho zariadenia sa riadiť pokynmi uvedenými 

v Miestnom prevádzkovom poriadku – Zinkovňa Sučany. 
 
F.21. Zabezpečiť, aby pre každé zariadenie, t.j. ventilátory, meracie prístroje a monitorovací 

systém a iné zariadenia na meranie, zachytávanie a zneškodňovanie vzniknutých 
znečisťujúcich látok bol určený pracovník údržby zaškolený firmou, ktorá  príslušné 
zariadenia dodala, o podmienkach jeho optimálnej prevádzky a možných poruchách a ich 
odstraňovaní, o bezpečnostných predpisoch pri prevádzke. 

 
 

a ruší podmienku F.25. 
o) 
V časti: 
II. Podmienky povolenia, I. Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania prevádzky a údaje, 
ktoré treba evidovať a poskytovať do informačného systému, I.1. Monitoring emisií do ovzdušia 
(strana 40 z 55,  rozhodnutia č. 1752-17789/2007/Mar/770790106) 
 

 
mení podmienky I.1.1., I.1.2., I.1.12., I.1.18. 

 
I.1.1.  Prevádzkovateľ je povinný vykonávať monitoring emisií do ovzdušia z prevádzky 

„Zinkovňa Sučany“v zmysle všeobecne platných právnych predpisov na úseku ochrany 
ovzdušia a podľa podmienok uvedených v tabuľke č.4: 

 
                                                                                                                                 tabuľka č.4 

 
Emisný zdroj 
/zariadenie zdroja 
emisií 

Zariadenie 
Znečisťuj

úca  
látka 

Spôsob  
zistenia 

Podmienky  
merania 

HCl 
1. Chemické predúpravy   Výduch V1  

TZL 

NOx 
2. 

Žiarové pozinkovanie 
(emisie z procesu 

zinkovania) 
 

Výduch V2 
Zn 

1) 

podľa platných 
právnych 
predpisov 
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NOx  
3. 

Žiarové pozinkovanie 
(emisie z procesného 

 ohrevu) 

Výduch V3  
 

CO 

1 x za 6 rokov 
diskontinuálne  

meranie 

HCl – anorganické plynné zlúčeniny chlóru vyjadrené ako HCl, TZL- tuhé znečisťujúce látky,  NOx – oxid dusíka 
vyjadrený ako NO2 , Zn – zinok,  CO – oxid uhoľnatý 
 
 
1)  Interval periodického merania: 
     1 x za 6 rokov – ak hmotnostný tok znečisťujúcej látky v mieste platnosti určeného emisného 

limitu je nižší ako 0,5 - násobok limitného hmotnostného toku 
     1 x za 3 roky - ak hmotnostný tok znečisťujúcej látky v mieste platnosti určeného emisného 

limitu je od 0,5 - násobku limitného hmotnostného toku vrátane do 10 – 
násobku limitného hmotnostného toku 

 
 
I.1.2. Diskontinuálnym meraním sa dodržanie zmenenej alebo novej emisnej požiadavky 

a splnenie zmenených alebo nových požiadaviek jej dodržania prvýkrát zistí v určenom 
intervale periodického merania, najneskôr však do dvoch kalendárnych rokov od roka 
platnosti zmenenej alebo novej požiadavky, ak ide o interval periodického merania tri roky  
a dlhší a do uplynutia daného intervalu periodického merania je viac ako dva roky. 

 
 
I.1.12.    Prevádzkovateľ je povinný oznamovať plánované termíny vykonania oprávnených 

meraní na SIŽP a Okresný úrad v Martine, Odbor starostlivosti o životné prostredie.  
                                                                              
                                                                     Termín: najmenej 5 pracovných dní pred meraním 
 
 
I.1.18. Správu z merania je prevádzkovateľ povinný predložiť do 60 dní od vykonania merania na 

inštitúcie podľa bodu I.8. 
 
 
 

 a ruší podmienky I.1.3, I.1.4., I.1.5., I.1.6., I.1.7., I.1.8., I.1.10., I.1.11. 
 

p) 
V časti: 
II. Podmienky povolenia, I. Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania prevádzky a údaje, 
ktoré treba evidovať a poskytovať do informačného systému, I.2. Kontrola priemyselných 
odpadových vôd, splaškových odpadových vôd a vôd z povrchového odtoku, I.2.1. Podzemné 
vody (strana 42 z 55,  rozhodnutia č. 1752-17789/2007/Mar/770790106) 
 

 
mení podmienky I.2.1.1., I.2.1.2., I.2.2.1.: 

 
 
 

I.2.1.1  Monitoring akosti podzemných vôd realizovať  prostredníctvom vlastnej studne a  
vykonávať tak, ako je uvedené v tabuľke č.5 
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tabuľka č. 5 

Kontrolný profil  Parameter Frekvencia Metóda analýzy/Technika 

 Studňa pre 
úžitkovú vodu 

pH, CHSKMn,  
NL , NEL, Zn, Cl- 

 
1 x polročne 

V súlade so všeobecne platnými 
právnymi predpismi na úseku 
ochrany vôd 

pH – reakcia vody, CHSKMn, - chemická spotreba kyslíka manganistanom, NL – nerozpustné látky, NEL – nepolárne 
extrahovateľné látky,  Zn – zinok,  Cl- -chloridy 

 

  I.2.1.2. Ďalšie podmienky monitoringu podzemných vôd  

a) Miesto odberu vzoriek : 
- vlastná studňa na úžitkovú vodu v areáli prevádzky 

b) Spôsob odberu vzoriek : 
 - bodovou vzorkou  

c) Metóda a spôsob vykonávania rozborov : 
- do úvahy budú brané iba výsledky tých analýz, ktoré odoberú a stanovia akreditované  

laboratória pre oblasť vôd určené pre vykonávanie rozborov v stanovených ukazovateľoch 
d) Metódy stanovenia jednotlivých ukazovateľov  

- Podľa všeobecne platných právnych predpisov na úseku ochrany vôd, 
- použiť možno aj inú metódu, ak jej detekčný limit, presnosť a správnosť zodpovedajú 

odporúčanej metóde 
 
I.2.2.1. Monitoring akosti povrchových vôd realizovať  v kontrolnom profile „A“, „ B“, a  

vykonávať tak, ako je uvedené v tabuľke č.6 
tabuľka č. 6 

Kontrolný profil  Parameter Frekvencia Metóda analýzy/Technika 

 
„A“ 
„B“ 

 

 
 

NEL (UV, IČ) 

 
počas prevádzky  
1 x za pol roka 
(počas dažďa) 

 

podľa platných Slovenských 
technických noriem, 
v súlade všeobecne platnými 
právnymi predpismi na úseku 
ochrany vôd  

NEL – nepolárne extrahovateľné látky 
 
Ďalšie podmienky monitoringu povrchových vôd  
a) Miesto odberu vzoriek : 

„A“ -  blok č.1- dažďové vody zo spevnených plôch predčisťované na odlučovači ropných látok 
pritekajúce v množstve 64,42 l.s-1; 

„B“ -  blok č.3 - dažďové vody zo spevnených plôch predčisťované na odlučovači ropných látok 
pritekajúce v množstve 196,91 l.s-1. 

b) Spôsob odberu vzoriek : 
-  kvalifikovaná bodová vzorka 

c)   Metóda a spôsob vykonávania rozborov : 
- do úvahy budú brané iba výsledky tých analýz, ktoré odoberú a stanovia akreditované 
laboratória pre oblasť vôd a určené pre vykonávanie rozborov v stanovených 
ukazovateľoch. 

d)   Metódy stanovenia jednotlivých ukazovateľov  
      - podľa prílohy č.3 Nariadenia vlády č.269/2010 Z.z.,   
      - použiť možno aj inú metódu, ak jej detekčný limit, presnosť a správnosť zodpovedajú 

odporúčanej metóde. 
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r) 
V časti: 
II. Podmienky povolenia, I. Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania prevádzky a údaje, 
ktoré treba evidovať a poskytovať do informačného systému, I.6. Monitoring spotreby energií 
(strana 44 z 55,  rozhodnutia č. 1752-17789/2007/Mar/770790106) 
 

mení podmienky I.6.1 a I.6.3.: 
 
I.6.1. Monitorovať spotrebu elektrickej energie, chemikálií, zemného plynu a vstupných surovín v 

prevádzke, údaje zaznamenávať do prevádzkového denníka a vyhodnocovať 1 x mesačne. 
 
I.6.3. Zabezpečiť meranie množstva technologickej vody vo výrobnej hale.  Namerané hodnoty (na 

podružnom vodomeri) odčítavať 1 x mesačne a zaznamenávať do prevádzkového denníka 
jednotlivých prevádzok. 

 
s) 
V časti: 
II. Podmienky povolenia, I. Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania prevádzky a údaje, 
ktoré treba evidovať a poskytovať do informačného systému, I.7. Kontrola prevádzky 
a technického stavu prevádzky (strana 45 z 55,  rozhodnutia č. 1752-17789/2007/Mar/770790106) 
 

mení podmienky I.7.1. až I. 7.7.: 
 
I.7.1. Denne : 

- vizuálna kontrola funkčnosti a stavu všetkých technologických  zariadení zinkovne , 
- kontrola hladiny jednotlivých kúpeľov a podľa potreby ich korigovať, 
- vizuálne kontrolovať stabilnosť plameňov plynových horákov zinkovacej pece, 
- vyskúšať silu plameňa na náznaky kolísania. 
 

I.7.2. 1 x za týždeň : 
- skontrolovať napätie vodiacej reťaze a prevodových remeňov rotujúcich častí 

jednotlivých strojov a zariadení, 
- skontrolovať hladinu oleja v jednotlivých strojoch a zariadeniach a v prípade potreby ich 

doplniť v súlade s mazacím plánom, 
- skontrolovať pohyblivé časti, skrutky, remene a pod. a v prípade potreby ich dotiahnuť, 
- skontrolovať tesnosť všetkých skrutkových spojení a vedení, 
- vyskúšať stabilnosť plameňov plynových horákov zinkovacej pece pri zmene výkonu 

vykurovania a pri vypínaní vykurovania, 
- vyskúšať funkciu všetkých kontrolných svetiel skúšobným tlačidlom, 
- vyskúšať filter na ventilátoroch pre primárny vzduch na zinkovacej peci, 
- vyskúšať správnu funkciu termoelementov, vyčistiť ich od usadeniny popola a zinku, 
- namazať závesné laná posuvného manipulačného systému, žeriavov a jednotlivých 

kladkostrojov, 
- vizuálna kontrola tesnosti obalov a  nádob v ktorých sú skladované nebezpečné látky 

(hlavný sklad horľavín,  príručné sklady,...)   
- vizuálna kontrola tesnosti všetkých prevádzkovaných a skladovacích nádrží na nebezpečné 

látky,  ich technický stav a znečistenie v miestach spojov alebo okolo nádrží a  potrubí ,   
- vizuálna kontrola všetkých ventilov  a tesnosť spojov povrchových rúr používaných na 

transport  nebezpečných látok a plôch  kde môže dôjsť k znečisteniu nebezpečnými látkami, 
- kontrola tesnosti vzduchotechnických vedení a funkčnosti   nastavených prevádzkových  

parametrov odsávania, 
- kontrola funkčnosti náhradného zdroja podľa prevádzkového predpisu.   
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I.7.3. 1 krát za mesiac : 

- skontrolovať a namazať pohyblivé časti jednotlivých strojov a zariadení v súlade 
s mazacími plánmi, 

- vykonať denné a týždenné kontroly jednotlivých strojov a zariadení, 
- skontrolovať celkový stav zinkovacej pece, 
- kontrolovať tesnosť plynového potrubia zinkovacej pece, 
- merať diferenciálne tlaky pre plyn a primárny vzduch cez meracie clony (zinkovacia pec) 

a hodnoty zapísať do skúšobného protokolu a porovnať ich s preberacím protokolom, 
v prípade potreby vykonať opravy, 

- vyskúšať poistné magnetické ventily zinkovacej pece na tesnosť vypínaním jednotlivých 
horákov a sledovať stav plameňov, 

- vypustiť a vypláchnuť cirkulačnú nádrž práčky vzduchu, 
- preveriť v práčke vzduchu riadne rozprašovanie vody dýzami a v prípade potreby dýzy 

vyčistiť, 
- preskúšať znečistenie filtračného hrnca pred čerpadlom a v prípade potreby ho vyčistiť. 

 
I.7.4. 1 krát za polrok :  

- demontovať, rozobrať a vyčistiť horáky zinkovacej pece, 
- skontrolovať zapaľovanie a rýchloopotrebovateľné súčiastky (zapaľovacie a ionizačné 

elektródy), 
- nastaviť vzdialenosť elektród voči prednej ploche dýzy horáka na 3 mm podľa potreby 

vymeniť, 
-  vyskúšať funkciu a nastavenie motorovej škrtiacej klapky, 
- vyskúšať funkciu a nastavenie strážcu tlaku,  
- vyskúšať filter plynu na znečistenie a v prípade potreby ho vymeniť, 
- vyskúšať jednotlivé zapínacie a regulačné funkcie na predpísané hodnoty podľa 

preberacieho protokolu a v prípade potreby opraviť na predpísané hodnoty. 
 

I.7.5. 1 x  krát za rok : 
- komplexná údržba a čistenie jednotlivých strojov a zariadení. 

 
I.7.6. 1 x za 5 rokov : 

- externá revízia jednotlivých strojov a zariadení, 
- skúška tesnosti skladovacích nádrži a  havarijných nádrží a potrubných rozvodov na 

nebezpečné látky - kontrolu zabezpečí prevádzkovateľ u odbornej organizácii podľa 
príslušnej STN. 

 
I.7.7. 1 x za 10 rokov 

- celkovú spôsobilosť na ďalšie použitie. 
 
 

t) 
V časti: 
II. Podmienky povolenia, I. Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania prevádzky a údaje, 
ktoré treba evidovať a poskytovať do informačného systému, I.8. Predkladanie správ z 
monitoringu (strana 46 z 55,  rozhodnutia č. 1752-17789/2007/Mar/770790106) 

 
 

mení podmienku I.8.1.: 
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I.8.1. Úplné správy budú uchovávané u prevádzkovateľa Zinkpower Martin, s.r.o., Hlavná 2060, 
038 52 Sučany a predkladané podľa tabuľky č.7: 

   
 
                                                                                                                                           tabuľka č.7 

Náplň správy 
Frekvencia  
podávania 

správ 

Dátum 
dodania správy 

Forma 
správy Príjemca správy 

IPKZ 

SHMÚ Bratislava Kompletné údaje o 
 prevádzkach a ich 
emisiách  v súlade so 
zákonom o IPKZ 

1x rok 
do 15. februára 
nasledujúceho 

roka 
písomná 

inšpekcii  
(odbor IPK Žilina) 

Ochrana ovzdušia 

písomná, 
 

inšpekcii  
(odbor IPK Žilina) Správy z  oprávnených 

meraní emisií do ovzdušia  
Podľa 

 tabuľky č.1 

do 60 dní od 
vykonania 
merania písomná OÚ Martin 

inšpekcii  
(odbor IPK Žilina) 

Úplné pravdivé informácie 
o zdrojoch znečisťovania 
ovzdušia, emisiách 
a dodržiavaní emisných 
limitov za uplynulý 
kalendárny rok (NEIS) 
 

1 x rok 
do 15.2. 

nasledujúceho 
roka 

písomná 

OÚ Martin 

Ochrana vôd  

Výsledky monitoringu 
podzemných vôd podľa 
tabuľky č.5 

- inšpekcii  
(odbor IPK Žilina) 

 

Výsledky z monitorovania 
vôd z povrchového odtoku 
podľa tabuľky č.6 

- inšpekcii  
(odbor IPK Žilina) 

 

Výsledky monitoringu 
spotreby vôd, podľa 
podmienky č.I.6.3 

1 x rok 
do 15.02. 

nasledujúceho 
 roka 

písomná 

inšpekcii  
(odbor IPK Žilina) 
 

Odpady 

inšpekcii  
(odbor IPK Žilina) Hlásenia o vzniku odpadu 

a nakladaní s ním 
1 x rok 

do 31.1. 
nasledujúceho  

roka 
písomná 

OÚ Martin 

Ostatné 

Záznamy alebo protokoly 
z kontrol dotknutých 
orgánov 

po predložení 
hotových 

správ 

do 10 dní 
obdržania  

písomná 
inšpekcii  
(odbor IPK Žilina) 
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Hlásenie ihneď 
Mimoriadne udalosti, 
havárie a nadmerný 
okamžitý únik emisií 

podľa  
výskytu Záver. správy  

do 60 dní od 
vzniku 

písomná 

dotknuté orgány  
podľa schválených 
havarijných. plánov 
a STPP a TOO 

Súhrnnú správu 
dokladujúca plnenie 
všetkých termínovaných 
podmienok integrovaného 
povolenia 

1 x rok 
 

do  15.2. 
nasledujúceho 

roka 
písomná 

inšpekcii  
(odbor IPK Žilina) 

OÚ Trenčín – Okresný úrad v Trenčíne, Odbor starostlivosti o životné prostredie ;  odbor IPK Žilina – odbor 
integrovaného  povoľovania a kontroly, Žilina; SHMÚ – Slovenský hydrometeorologický ústav 
  
 
 
 a ruší podmienku I.8.2.  

 

t) 
V časti: 
II. Podmienky povolenia, I. Požiadavky na skúšobnú prevádzku a opatrenia pre prípad zlyhania 
činnosti v prevádzke (strana 48 z 55,  rozhodnutia č. 1752-17789/2007/Mar/770790106) 

 
ruší podmienky J.2., J.3., J.4., J.5., J.5.1., J.5.2., J.5.3., J.5.4., J.5.5, J.5.6., J.5.7., J.5.8., J.5.9. 

 
 

 
u) V celom rozhodnutí č. 1752-17789/2007/Mar/770790106 zo dňa 30.05.2007 v znení 

neskorších zmien: 
 

nahrádza 
 

 pojem „nebezpečné látky“ novým pojmom „škodlivé látky“. 
 

 
 

Ostatné podmienky pre prevádzku „Zinkovňa Sučany“ prevádzkovateľa ZinkPower Martin, s.r.o., 
Hlavná   2060,  038 52  Sučany   uvedené   v   integrovanom   povolení  č. 1752-17789/2007/Mar/ 
770790106 zo dňa  30.05.2007 a jeho zmenách  zostávajú nezmenené v platnosti.  
 
Toto  rozhodnutie  tvorí  neoddeliteľnú  súčasť  integrovaného  povolenia  1752-17789/2007/Mar 
/770790106 zo dňa  30.05.2007. 

 
 

O d ô v o d n e n i e:  
 
 

      Inšpekcia, ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č.525/2003 Z.z. o štátnej 
správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov a podľa § 32 
ods. 1 písm. a) zákona o IPKZ,  na základe žiadosti prevádzkovateľa ZinkPower Martin, s.r.o.  zo 
dňa 24.10.2013, predložených dokladov a vykonaného konania podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 8., § 
3 ods. 3 písm. a) bod 3, § 33 ods. 1 písm. d) a § 8 ods. 3 zákona o IPKZ a podľa zákona 
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o správnom konaní vydáva zmenu integrovaného povolenia č. 1752-17789/2007/Mar/770790106 
zo dňa  30.05.2007 pre prevádzku  „Zinkovňa Sučany” , v zmysle § 19 ods.1 zákona o IPKZ.  

 

Prevádzkovateľ so žiadosťou o zmenu integrovaného povolenia požiadal o zníženie správneho 
poplatku podľa položky 171a písm. c)  sadzobníka správnych poplatkov zákona o správnych 
poplatkoch o 50 % v súlade s položkou 171a zákona o správnych poplatkoch. 
Inšpekcia žiadosti prevádzkovateľa o zníženie správneho poplatku o 50%, vzhľadom k tomu, že 
navrhované zmeny integrovaného povolenia č. 1752-17789/2007/Mar/770790106 zo dňa  
30.05.2007 nemajú charakter podstatných zmien, vyhovela. 

Prevádzkovateľ predložil doklad o zaplatení správneho poplatku podľa položky 171a zákona 
o správnych poplatkoch vo výške 250 eur  v kolkoch.  
 

      Keďže činnosť v prevádzke „Zinkovňa Sučany“ už bola povolená v integrovanom povolení č. 
1752-17789/2007/Mar/770790106 zo dňa  30.05.2007 a  inšpekcii sú dobre známe pomery 
prevádzky a  nejedná sa o podstatnú zmenu v činnosti prevádzky, inšpekcia  upustila podľa § 11 
ods. 6 od ústneho pojednávania, predloženia náležitosti žiadosti podľa § 7 ods. 1 písm. a), § 7 ods. 
2 písm. c), d), e),f) zákona o IPKZ (t.j. od zoznamu a popisu surovín, pomocných materiálov, látok 
a energií, ktoré sa v prevádzke používajú alebo vyrábajú, určenia hlavnej činnosti a kategórie 
priemyselných činností, predloženia záverečného stanoviska MŽP SR podľa zákona č.24/2006 Z.z. 
o posudzovaní vplyvov na ŽP, bezpečnostnej správy).   

 
Inšpekcia v zmysle  zákona o správnom konaní a v súlade so zákonom o IPKZ oznámila dňa 

30.10.2013 účastníkom konania a dotknutým orgánom začatie integrovaného konania, doručila 
týmto subjektom žiadosť o zmenu povolenia prevádzky „Zinkovňa Sučany”  a určila lehotu na 
vyjadrenie, ktorá uplynula dňa 30.11.2013.  Zároveň zverejnila podstatné údaje o podanej žiadosti 
na internetovej stránke a na úradnej tabuli, spolu s výzvou zainteresovanej verejnosti na písomné 
prihlásenie sa za účastníka konania, zainteresovanej verejnosti a osobám s možnosťou podať 
prihlášku a s výzvou verejnosti s možnosťou vyjadrenia sa k začatiu konania. 

 
V súlade s  § 11 ods. 3 písm. e) zákona o IPKZ  inšpekcia požiadala Obec Sučany, aby do 3 

pracovných dní odo dňa doručenia oznámenia so žiadosťami zverejnili na svojom webovom sídle 
a zároveň na úradnej tabuli mesta, alebo aj iným v mieste obvyklým spôsobom, žiadosť, stručné 
zhrnutie údajov a informácií o obsahu žiadosti poskytnuté prevádzkovateľom a výzvu 
zainteresovanej verejnosti na písomné prihlásenie sa za účastníka konania, výzvu zainteresovanej 
verejnosti a osobám s možnosťou podať prihlášku, výzvu verejnosti s možnosťou vyjadrenia sa 
k začatiu konania. 

 
V stanovenom termíne sa vyjadrili tieto dotknuté orgány štátnej správy a účastníci konania: 

Okresný úrad Martin, Odbor starostlivosti o životné prostredie,  štátna správa ochrany ovzdušia 
(stanovisko č.OU-MT-OSZP-2013/00314-Ho, zo dňa 14.11.2013). 

 
Vysporiadanie sa s pripomienkami k žiadosti obsiahnutých vo vyjadreniach účastníkov konania 
a dotknutých orgánov: 
 
Okresný úrad Martin, Odbor starostlivosti o životné prostredie, oddelenie ochrany prírody 
a vybraných zložiek životného prostredia, štátna správa ochrany ovzdušia (stanovisko č.OU-MT-
OSZP-2013/00314-Ho zo dňa 14.11.2013): 
K predloženej žiadosti o vydanie zmeny č.4 povolenia činnosti prevádzky podľa zákona NR SR č. 
39/2013 Z.z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov nemáme doplňujúce požiadavky. V dôsledku zmien platnosti 
emisných limitov je potrebné aktualizovať postup výpočtu množstva znečisťujúcich látok 
a predložiť ho na schválenie príslušnému orgánu štátnej správy. 
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Inšpekcia v súlade s § 33 ods. 1 písm. d) prehodnotila podmienky integrovaného povolenia č.  
1752-17789/2007/Mar/770790106 zo dňa  30.05.2007 a určila nové emisné limity a všeobecné 
podmienky prevádzkovania z dôvodu, že od 1. januára 2013 je v platnosti  nová vyhláška č. 
410/2012 Z.z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o ovzduší (ďalej len „vyhláška 
č. 410/2012 Z.z.“). 

Emisné limity pre emisie do ovzdušia stanovila inšpekcia podľa všeobecne platných predpisov 
na úseku ochrany ovzdušia.  
Emisné limity platné do 31.12.2015 boli pre emisný zdroj zinkovacia vaňa (výduch V2), 
znečisťujúce látky Zn a NOx, určené ako špecifický emisný limit pre žiarové nanášanie 
ochranných povlakov kovov v zmysle prílohy č. 7, časť II.B. bod 11 vyhlášky č. 410/2012 Z.z. 
 

Emisné limity do ovzdušia platné od 01.01.2016 boli určené nasledovne: 
Pre emisný zdroj chemické predúpravy (výduch V1) bol pre znečisťujúcu látku  TZL (1. skupina, 
3. podskupina) určený všeobecný emisný limit podľa prílohy č. 3 Vyhlášky č. 410/2012 Z.z. Pre 
znečisťujúcu látku HCl bol určený špecifický emisný limit podľa prílohy č. 7  Vyhlášky č. 
410/2012 Z.z. časť II. B. Výroba a spracovanie kovov bod 12. Zariadenie pre povrchovú úpravu 
kovov. 
Pre emisný zdroj zinkovacia vaňa (výduch V2) bol pre znečisťujúce látky Zn a NOx určený 
špecifický emisný limit podľa prílohy č.7 vyhlášky č.410/2012 Z.z. časť II.B Výroba 
a spracovanie kovov bod. 11. Žiarové nanášanie ochranných povlakov kovov. 

Inšpekcia prehodnotila emisné limity pre procesný ohrev (ohrev zinkovacej vane) v zmysle 
vyhlášky č.410/2012 Z.z. pričom zistila, že pôvodné emisné limity sú naďalej platné. 

 
Inšpekcia vypustila podmienky A.28. a A.36., ktoré sa týkali sledovania a vyhodnocovania 

tlakovej diferencie pred a za filtrom, nakoľko látkové filtračné zariadenie čistenia odpadových 
plynov odvádzaných zo žiarového zinkovania je plne automatické zariadenie, ktoré má 
zabezpečené dodržiavanie tlakovej straty predpísanej výrobcom. Filter podlieha denne vizuálnej 
kontrole celistvosti rukávov a v prípade potreby sú rukávy menené.  

Podmienky, ktoré mali určený termín realizácie a boli už zrealizované, resp. tie, ktoré už 
neboli aktuálne, alebo sa všeobecne záväznými právnymi predpismi v oblasti ochrany životného 
prostredia zmenili, boli z integrovaného povolenia vypustené.   
 

             Inšpekcia schválila  prevádzkovateľovi Východiskovú správu, ale určila 
prevádzkovateľovi povinnosť, že po zverejnení všeobecne záväzného právneho predpisu, 
upravujúceho podrobnosti o východiskovej správe, bude túto správu aktualizovať, v súlade 
s požiadavkami právneho predpisu. Aktualizáciu vypracuje  podľa § 8 zákona o IPKZ oprávnená 
osoba.  
 

Súčasťou konania o zmene integrovaného povolenia prevádzky podľa § 3  zákona IPKZ bolo:  
-     v oblasti ochrany ovzdušia: 
- určenie emisných limitov a podmienok prevádzkovania podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 8. 

zákona o IPKZ, v súlade  s § 31 ods. 2 zákona o ovzduší, 
- udelenie súhlasu na vydanie zmeny Súboru technicko-prevádzkových parametrov 

a technicko-organizačných opatrení (ďalej len „Súbor TPP a TOO“) podľa § 3 ods. 3 písm. 
a) bod 3. zákona o IPKZ, v súlade  s § 17 ods. 1 písm. d) zákona o ovzduší, 

- prehodnotenie a aktualizácia podmienok povolenia podľa § 33 ods. 1 písm. d) zákona 
o IPKZ, 

- schválenie východiskovej správy podľa § 8 ods.3 zákona o IPKZ. 
 
 
 

Inšpekcia na základe preskúmania podmienok integrovaného povolenia č. 1752-
17789/2007/Mar/770790106) zo dňa 30.05.2007 v znení jeho neskorších zmien a zhodnotenia 
predloženej žiadosti, vyjadrení účastníkov  konania, dotknutých orgánov zistila, že sú splnené 



                                                                                strana 17 z 17 rozhodnutia č. 6818-35013/2013/Kad/770790106/Z4 
 

podmienky podľa zákona o IPKZ, zákona o ovzduší a podmienky podľa zákona o správnom 
konaní, ktoré boli súčasťou integrovaného povoľovania a preto rozhodla tak, ako sa uvádza vo 
výrokovej časti tohto rozhodnutia. 

 
 
 

P o u č e n i e : 
 

Proti tomuto rozhodnutiu je podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní 
v znení neskorších predpisov možno podať na  Slovenskú inšpekciu životného prostredia, 
Inšpektorát životného prostredia v Žiline, odbor integrovaného povoľovania a kontroly odvolanie 
do 15 dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania. Ak toto 
rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne právoplatnosť,  
jeho zákonnosť môže byť preskúmaná súdom.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

            Ing. Mariana Martinková 
                                          riaditeľka 
 
 
 
 
 
 
Doručuje sa: 
1. ZinkPower Martin, Hlavná 2060, 038 52 Sučany 
2. Obec Sučany, Námestie SNP 31, 038 52 Sučany 
 
Po právoplatnosti rozhodnutia: 
3. Okresný úrad v Martine, Odbor starostlivosti o životné prostredie, Námestie S.H. Vajanského 

1, 036 80 Martin 
4. Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom v Martine, Kuzmányho 37, 036 80 Martin 


